
カナダ福島県人会 / Canada Fukushima Kenjinkai

■県人会基本情報
・設立年月日：1982 年 2 月
・代表者：会長 佐藤 清一
・活動中心地：カナダ オンタリオ州、
　　　　　　　　ブリティッシュ ･ コロンビア州
・会員数：70 人

■ Basic Information of the Kenjinkai
・Date of Establishment: February, 1982
・President: Seiichi Sato
・Place of activity: Ontario B.C., Canada
・Members: 70 people

■ Introduction of the Kenjinkai and its Main Activities
  The Canada Fukushima Kenjinkai was established in 1982 in Toronto, Ontario, in eastern Canada, with a 
second chapter founded in 2001, in British Columbia on the Pacific Coast. From the beginning, our activities 
have focused on immigrants and their families who have sought a sense of adventure in Canada and want 
to forge a new life in a new land, and we hold annual social gatherings for our members, such as cherry 
blossom viewing and barbecues.
  Canada as a whole is also pursuing policies toward enabling refugees from any country to find immediate 
hope in their life, such as through a reasonable healthcare system and a sophisticated welfare environment 
that supports the elderly. Thanks to the country’s immigrant- and refugee-friendly policies, a majority of the 
foreign members of Canada Fukushima Kenjinkai have acquired either citizenship or permanent residency 
status and have been able to fully integrate into Canadian society.
  At Canada Fukushima Kenjinkai, we want to continue to be of assistance to those who come to 
Canada from Japan’s Fukushima Prefecture. We also hope to take full advantage of Canada’s well-known 
characteristic as a broad-minded, tolerant society and serve as a bridge between the two countries so that 
they are able to further develop their economic and cultural ties.

■県人会の概要（主な活動、設立経緯、歴史等） 
　カナダ福島県人会は、1982 年に東部のオンタリオ州のトロント、そして 2001 年に太平洋岸のブリティッ
シュ・コロンビア州にも設立された。設立以降、新たな土地で人生を切り拓きたいと、カナダにロマンを求
めて来た移住者とその家族を中心に活動を行っている。
　年間行事としては、花見やバーベキューなどの会員間での懇親会を開催している。
　カナダはリーズナブルな医療制度や高齢者をサポートする高度な福祉環境の整備など、どの国からの難民
でもすぐに人生に希望が持てる政策を進めており、この移民や難民にやさしい政策の恩恵で、カナダの福島
県人会員はほとんどが市民権や永住権を取得して、カナダの社会に溶け込んでいる。
　県人会では福島県からカナダに来られる方々のお役に立つことと、これからもカナダ独特の寛容な社会の
特徴を生かしつつ、両国が , 経済や文化的発展を続けられるようその懸け橋になりたいと願っている。
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■ Activities Supporting the Revitalization of Fukushima
・ November 2017: Participated in the Overseas Fukushima Kenjinkai Summit (1st, 2nd  & 3rd)

・ �Held presentations on hot springs and the current situation in Fukushima Prefecture at various lecture 

meetings (2018, 2019, 2020)

■ Messages from the Kenjinkai to Fukushima Prefecture on the 10th Anniversary of the Disaster
  Looking at things from Canada, it is our sense that Fukushima Prefecture has completed a period 
of reconstruction and revitalization, and that they are now taking solid steps on the ultimate road to 
revitalization. At the present time, we are all facing unimaginable issues, like the coronavirus, but full 
recovery after a major disaster takes time for anyone. Thus, while we sincerely pray for Fukushima’s earliest 
possible revival, it is also our hope that they are able to proceed deliberately, without haste.

■復興支援事業
・2017 年 11 月 : 在外福島県人会サミット参加（第 1 回、第 2 回、第 3 回）
・各種講演会にて福島県の現状や温泉について講演を実施（2018 年、2019 年、2020 年）

■震災後 10 年を迎える福島県へのメッセージ
　カナダから見ると福島県は復興・創生期間も終わり、復興への歩みを確かなものにしているように感じら
れます。今度はコロナといった考えられないようなことも起こっていますが、どこの国でも大災害後の復興
は時間のかかるものです。1 日も早い復興を心よりお祈りいたしておりますが、焦らずゆっくり進んでいき
ましょう。
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